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On n'kistoire de resegna
Tsacon pâo férè na cavilhia et lo

père Gäbet de la Roupeillo ein pâu
derè auquiè. Cein se passavé clli auton
iau l'ai avâi tant zu de pommé et de

perè daucetté, que le dzein de la ferma
étant benése d'avâi pu ramena d'on
pressoir de quiè reimpia n'a granta
tsaudaré de trei cein litro. Avoué cllia
quantita de vin dâo, poivant espéra
avâi treinta litro de resegna.

N'irè pas n'a petite affeirè de resta
dou à trei dzo à bourla d'on bou sein
botsi lo fû, ma lé dzouveno d'on veladzo

viynant passa quauque dzo veilla.
Vè la fin ie fait quaucon d'espérimenta.
Lo père et son valet devant lo tsaudé-
ron se contrepointavant. Lo dzouveno
avâi dza arrêta lo fû quand son père
l'ai a de : « N'est pas té, botsa que
vâu m'appreindre à férè la resegna »

et a remet quauque gregnon.

Clli vin couet cheintâi rido bon et
avâi n'a balla couleu. On pou pllie tard
Io fû a étâ arrêta allô que cllia mar-
tchandi se fu on pou refraîdia, le ton-
penè au maintet de la cousena s'è
sant reimpllia à tsavon. Ma lo leindéman,

tien désastro La resegna étâi
dura quemet d'on ciment, bourlâïe et
pas moyan d'ein rein sailli. A l'ottô, on
tredon de la mètsance et lo pouro
vilhiou ein a zu de reproutso et ein
a oïu de totè le couleu : commo tiè le
dzouveno ant quauque yadzo raison.

Rein de resegna pour clliau fameu
quegnu, rein non pllie por accompagni
le truffiè boulâtes, ma l'est resta de
dzein à l'humeû massacreinta.

Les toupenè avoué leu bloc de granit

ant éta écrasaïes et ant prâ lo
tsemin d'on rû tot proutso de la Rou-
peille.

Ida Millioud.

Un peu d'humour vaudois
On parle souvent de l'esprit français et

de l'humour anglo-saxon. Sans être traité
de chauvin, on ose aussi parler de
l'humour vaudois.

Car le Vaudois est une race à part, qui
a sa mentalité, sa philosophie, son
humour inattendu, original, souvent profond
et logique pour qui sait penser et
comprendre. Un Genevois déclarait : « Les
Vaudois pensent vite, mais on ne sait
jamais ce qu'ils vont dire. »

L'esprit vaudois s'exprime sous une
forme spéciale. Témoin cette affiche du
Tir cantonal d'Yverdon :

Confédérés, venez tirer,
Pestalozzi tirait aussi... vos enfants de

l'ignorance
Si le Bernois vante les beautés de son

Finsteraarhorn, de son Wetterhorn et de
son Schreckhorn, le Vaudois ne manque
pas de répondre : « Nous, on n'a que
l'Yv...horn, mais ça nous suffit. »

Epicurien modéré, poète avec mesure,
le Vaudois sait aimer et apprécier la vie
et les biens du Créateur. C'est un sage,
mais pas un sage ennuyeux. Car il aime
« le lac depuis le bord, la montagne
depuis le bas. l'église depuis dehors et la
pinte depuis dedans ».

Un vigneron de Lutry se plaignait des

mauvaises récoltes successives, malgré
tout le travail qu'il fournissait, lui, sa
femme, ses enfants. Levant la main au
ciel, il exhala sa plainte en ces termes :

« Je ne veux nommer personne, mais
c'est dégoûtant. » M. M.

Voulez-vous boire « trois décis »

de tout bon...
ou bien manger

Arrêtez-vous au

calé-Restaurant de la France
Rue Mauborget 3, Lausanne
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